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Hinweis! Manche Abbildungen zeigen
moglicherweise nicht genau das
tatsachliche Gerat.

Die Geréte, die im Lieferumfang lhres Tele-
fons enthalten sind, kdnnen variieren. Dies
hangt ab von der Software und dem Zubehér,
die in lhrer Region erhaltlich sind bzw. von |h-
rem Netzbetreiber angeboten werden. Wei-
teres Zubehor konnen Sie von lhrem
ortlichen Doro-Handler oder in unserem
Webshop auf www.doro.com erhalten. Das
mitgelieferte Zubehor bietet die beste Lei-
stung fur Ihr Telefon.

Vielen Dank fur lhren Kauf

Das Doro Leva L30 ist ein attraktives Klapp-Handy, das einfach zu bedienen
und mit einem externen Display fiir Anruferkennung und Benachrichtigun-
gen ausgestattet ist. Mit dem 2,8-Zoll-Display und den weit voneinander
abgesetzten, kontrastreichen Tasten machen Telefonate, Textnachrichten
und Fotografieren noch mehr Spal3. Weitere Merkmale sind eine hohe
Klangqualitat dank HD Voice, eine Soft-Touch-Beschichtung fiir einen siche-
reren Griff, Horgeratekompatibilitdt (HAC) und praktische Tastenkombina-
tionen fiir Favoriten, Kamera und Nachrichten. Es gibt auch eine
Notruftaste, Uber die der GPS-Standort versendet und bis zu flinf als ver-
trauenswiirdig ausgewahlte Freunde oder Verwandte benachrichtigt wer-
den kénnen, wenn Hilfe benotigt wird.

Fir weitere Informationen zu Zubehor oder anderen Doro-Produkten besu-
chen Sie bitte unsere Webseite auf www.doro.com oder kontaktieren Sie
unseren Support.
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Erste Schritte

Wenn Sie |hr Telefon erhalten, miissen Sie es vor der Verwendung
einrichten.

Tipp: Vergessen Sie nicht, die zum Schutz beim Transport dienende Folie
vom Display zu entfernen, bevor Sie lhr Telefon verwenden.

Entpacken lhres neuen Telefons

Packen Sie zunachst das Telefon aus und begutachten Sie die mitgeliefer-
ten Artikel und das Zubehor. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, um sich mit dem Geréat und den Grundfunktionen
vertraut zu machen.

* Die im Lieferumfang des Telefons enthaltenen Gerate und das Zubehor
kénnen variieren. Dies hangt von der Region oder dem Dienstleister ab.

* Das Erscheinungsbild und die Eigenschaften kdnnen jederzeit und ohne
Vorankiindigung gedndert werden.

* Sie kdnnen weiteres Zubehor von lhrem ortlichen Doro-Handler
erwerben.

* Stellen Sie vor dem Kauf dessen Kompatibilitat mit dem Gerat sicher.

* Verwenden Sie nur Akkus und Zubehor, die fiir den Gebrauch mit diesem
speziellen Modell zugelassen sind. Der Anschluss anderer Zubehérgerate
kann Gefahren verursachen und die Typenzulassung und Garantie des
Telefons ungliltig machen.

* Die Verfiigbarkeit des Zubehors kann sich abhangig von den Hersteller-
firmen dndern. Weitere Informationen zu verfligbarem Zubehor erhalten
Sie auf der Website von Doro.

SIM-Karte, Speicherkarte und Akku einlegen

Die SIM-Kartenhalterung und die Speicherkartenhalterung befinden sich im
Akkufach. Achten Sie beim Einlegen der Karten in den Kartenhalter darauf,
dass Sie die metallischen Kontakte der Karten nicht zerkratzen.




Deutsch

Entfernen Sie die Abdeckung des Akkufachs

WICHTIG

Schalten Sie das Telefon zuerst aus und trennen
Sie es vom Ladegerat, bevor Sie die
Akkufachabdeckung entfernen.

Seien Sie vorsichtig beim Offnen des Akkufachs,
um lhre Fingernagel nicht zu beschadigen.
Biegen oder verdrehen Sie die Akkuabdeckung
nicht GbermaRig, da sie sonst beschadigt
werden kann.

Einlegen von SIM- und Speicherkarten

Legen Sie die nano-SIM (4FF)-Karte ein, indem Sie
diese vorsichtig in den SIM-Kartensteckplatz schie-
ben. Achten Sie darauf, dass die Kontakte der SIM-
Karte nach innen zeigen und dass die abgeschragte
Kante so wie auf der Abbildung gezeigt ausgerichtet
ist.

Die Kontakte der SIM-Karte dirfen nicht zerkratzt
oder verbogen werden. Wenn Sie die SIM-Karte ent-
fernen/austauschen mussen und Probleme beim
Entfernen haben, kleben Sie ein Stick Klebeband
auf den freiliegenden Teil der Karte und ziehen Sie
sie damit heraus.

Sie kdnnen optional eine Speicherkarte einlegen, um die Speicherkapazitat
lhres Telefons zu erweitern, damit Sie noch mehr Dateien, Bilder, Videos
usw. speichern kénnen. Achten Sie darauf, dass die Kontakte der Speicher-
karte nach innen zeigen, wie oben zu sehen.
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WICHTIG

Das Gerat akzeptiert nano-SIM-Karten oder 4FF. Die Nutzung
inkompatibler SIM-Karten kann die Karte selbst, das Gerat sowie die auf
der Karte gespeicherten Daten beschadigen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Speicherkarten, die mit diesem Gerat
kompatibel sind. Kompatible Kartentypen umfassen microSD,
microSDHC, microSDXC, max. 128 GB.

Inkompatible Speicherkarten kdnnen die Karte selbst, das Gerat sowie
alle auf der Karte gespeicherten Daten beschadigen.

Akku einlegen

Legen Sie den Akku ein, indem Sie ihn in das Akku-
fach schieben.
Bringen Sie die Akkuabdeckung wieder an.

Laden des Mobiltelefons

Es ist zwar moglich, dass |hr Telefon bereits mit ausreichend Strom versorgt
wird, sodass es direkt nach dem Auspacken eingeschaltet werden kann.
Wir empfehlen jedoch, das Gerat vor der Verwendung vollstandig
aufzuladen.

/A VORSICHT

Verwenden Sie nur Akkus und Zubehor, die flir den Gebrauch mit diesem
speziellen Modell zugelassen sind. Der Anschluss anderer Zubehérgerate
kann Gefahren verursachen und die Typzulassung und Garantie des
Telefons ungliltig machen.

Bei niedriger Akkuleistung wird {1l angezeigt und es ertént ein Warnsignal.
Wenn das Ladegerat an das Telefon angeschlossen wurde, wird kurzzeitig

8- angezeigt, und  wird angezeigt, wenn es vom Telefon getrennt wird.
Die Akkustandsanzeige bewegt sich wahrend der Aufladung des Akkus. Ein
vollstandiger Ladevorgang des Akkus dauert etwa 3 Stunden. Bei
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ausgeschaltetem Telefon wird bei angeschlossenem Ladegerat nur die Ak-
kustandsanzeige im Display angezeigt. Ist der Ladevorgang abgeschlossen,
wird {ll auf dem Bildschirm angezeigt.

Verwenden Sie zum Aufladen eine Wandsteckdose
1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels mit der Ladebuchse
am Telefon.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit einem USB-Netz-
adapter und stecken Sie diesen in eine Wandsteckdose.

Verwenden Sie eine Ladestation zum Aufladen (optional)

1. Verbinden Sie den USB-C-Stecker des Ladekabels mit der Ladestation.
Setzen Sie das Telefon in die Ladestation.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Ladekabels mit einem Netzadapter
und stecken Sie diesen in eine Wandsteckdose.

Hinweis! Zum Schutz der Umwelt bieten wir
moglicherweise nicht alle unsere Produkte mit
Ladegeraten und USB-Kabeln an. |hr Gerat unterstitzt
das Aufladen mit einem USB-C-Kabel und einem USB-
Ladegerat, das den geltenden landerspezifischen
Vorschriften sowie den internationalen und
regionalen Sicherheitsstandards wie UKCA oder CE
entspricht. Verwenden Sie keine USB-Ladegerate, die
nicht den geltenden Sicherheitsstandards entsprechen.
Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss
mindestens 0.60 Watt betragen, wie fir die
Funkanlage benétigt, und darf 2.75 Watt nicht
Uberschreiten, um die maximale Ladegeschwindigkeit
zu erreichen. Sie kénnen USB-Ladegerate mit hoherer
Leistung verwenden, die Ladegeschwindigkeit wird
dabei jedoch nicht erhoht.

Der USB-C-Ladeanschluss ist nicht audiofahig und
unterstitzt keinen Anschluss eines USB-C-Headsets.

Strom sparen
Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie das Ladegerdt vom
Telefon, und ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Steckdose. Um
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Energie zu sparen, schaltet sich das Display nach einiger Zeit ab. Um es wie-
der zu aktivieren, driicken Sie eine beliebige Taste. Die volle Akkuleistung
wird erst erreicht, nachdem der Akku 3 bis 4 Mal aufgeladen wurde. Die
Akkuleistung lasst mit der Zeit nach, das heildt, dass die Gesprachs- und
Standby-Zeiten bei regelmaBigem Gebrauch immer kiirzer werden. Bei lan-
gerem Gebrauch kann sich das Telefon warm anfihlen. In der Regel ist das
normal.

Telefon ein- und ausschalten
1. Halten Sie auf dem Telefon die Taste ® o ® gedriickt, um es ein- oder
auszuschalten. Zum Ausschalten driicken Sie wieder OK.

2. Ist die SIM-Karte giiltig, aber mit einem PIN-Code (Personal Identificati-
on Number) gesperrt, wird PIN-Code: angezeigt. Geben Sie den PIN-Co-
de ein und driicken Sie OK. Eintrage werden mit L6schen geldscht.

Versuche: zeigt die Anzahl der verbleibenden Versuche zur PIN-Eingabe an.
Sind keine Versuche mehr moglich, muss die SIM-Karte dann mit dem PUK-
Code (Personal Unblocking Key) freigegeben werden.

Gerat mit dem PUK-Code entsperren

1. Geben Sie den PUK-Code ein und driicken Sie OK. Eintrage werden mit
Loschen geldscht.

2. Geben Sie einen neuen PIN-Code ein und driicken Sie OK.

3. Geben Sie den neuen PIN-Code erneut ein und bestatigen Sie mit OK.

Hinweis! Wurde mit Ihrer SIM-Karte kein PIN- und PUK-Code mitgeliefert,
wenden Sie sich bitte an Ihren Netzbetreiber. Wurde der PUK-Code mehr
als zehn Mal falsch eingegeben, wird die SIM-Karte dauerhaft gesperrt.
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Wie ihr Telefon funktioniert

Hilfsfunktionen
Folgende Symbole leiten Sie durch die entsprechenden Abschnitte im
Handbuch.

®> Sichtbarkeit = Handhabung
C Horen ) Sicherheit

Einrichtungsassistent
Wenn Sie das Gerat erstmalig in Betrieb nehmen, wird ein Einrichtungsassi-
stent gestartet, mit dem einige Grundeinstellungen vorgenommen werden.

1. Wahlen Sie gewlinschte Sprache aus und driicken Sie OK.

2. Wahlen Sie die Einstellung, die Sie anpassen mdochten. Sie kénnen eine
oder mehrere Einstellungen anpassen. Wahlen Sie sie aus und driicken
Sie OK. Driicken Sie Fertig, wenn Sie damit fertig sind.

3. Sie erhalten dann eine kurze Anleitung zum Menl lhres Telefons. Driik-
ken Sie Weiter, um die Anleitung schrittweise durchzugehen. Driicken
Sie Fertigstellen, um die Anleitung zu schlieRRen.

Externe Anzeige

Auf dem externen Display sehen Sie die Uhrzeit, verschiedene Statusanzei-
gen sowie Meldungen zu Anrufen, Nachrichten usw. Wenn sich die externe
Anzeige abschaltet, driicken Sie eine der beiden Lautstarketasten und hal-
ten Sie diese gedriickt, bis das Display wieder aufleuchtet. Siehe auch Ex-
ternes Display Einstellungen, S.48.

Telefonanzeigen
Leuchten am Telefon:

* Grine Leuchte, wenn Sie eine neue Meldung zu einer Nachricht, einem
verpassten Anruf usw. erhalten haben.

* Rote Leuchte, wenn der Akku fast leer ist und wahrend des
Ladevorgangs.

Meldungsfeld und Statusleiste
Oben auf dem Bildschirm kénnen Sie sehen, ob Benachrichtigungen vor-
handen sind.
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Driicken Sie OK, um das Hauptmeni zu 6ffnen und zu sehen, zu welchen
Anwendungen eine Benachrichtigung vorhanden ist.

Auch am oberen Rand des Hauptbildschirms kdnnen Sie die Statussymbole
sehen, z. B. Netzwerksignalstarke, Akkuladestand, Bluetooth-Aktivitat und
mehr.

Beschreibungen in diesem Dokument

Die Beschreibungen in diesem Dokument basieren auf der Einrichtung Ihres
Telefons zum Kaufzeitpunkt. Die Anweisungen beginnen in der Regel im
Startbildschirm. Driicken Sie ®o ®, um den Startbildschirm anzuzeigen. Ei-
nige Beschreibungen sind vereinfacht.

Der Pfeil (=) gibt die nichste Aktion bei Schritt-fiir-Schritt-Anleitungen an.

Tipp: Haben Sie die digitale Version dieses Dokuments vor sich, kdnnen Sie
jederzeit auf =9 klicken, um zum Inhaltsverzeichnis dieses Dokuments zu
gelangen.

Bedienung der grundlegenden Telefonfunktionen
Anrufen N

* Eine Nummer wéahlen oder einen Anruf entgegennehmen.
* Anrufliste aufrufen.

Telefonat beenden/Ein/Aus & o ¥

* Telefonat beenden oder zum Startbildschirm zurlickkehren.
* Zum Ein- bzw. Ausschalten lang gedriickt halten.

Optionen =

Driicken Sie diese Taste, um weitere Optionen im ausgewdhlten Menu an-
zuzeigen. In den verschiedenen Meniis und Funktionen zeigt sie die mogli-
chen Optionen fir die jeweilige Funktion an. Versuchen Sie immer, diese
Taste zu dricken, um weitere Optionen zu entdecken.

Zuriick ©
Mit dieser Taste kehren Sie zum letzten Bildschirm zurick.

Weitere Informationen
Driicken, um weitere Informationen zu den Optionen im ausgewahlten Me-
nl zu erhalten.
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Notruf (o)
Driicken Sie diese Taste, um einen Notruf zu tatigen.

Top 10 *
Driicken Sie *, um zum Top 10 Kontakt zu gelangen.

Wahlen Sie den gewiinschten Kontakt aus und driicken Sie #N. Siehe
auch Top 10 verwalten, S.21.

Kamera ©
Driicken Sie diese Taste, um die Kamera-App zu starten und ein Foto oder
Video aufzunehmen.

Mitteilungen
Driicken Sie diese Taste, um die Nachrichten-App zu starten und eine Text-
nachricht (SMS) oder Bildnachricht (MMS) zu senden.

Navigationstasten (3

* (A) Verwenden Sie die Navigationstasten A
zum Navigieren. —

* (B) Verwenden Sie die Taste OK, um das Me- oK.
ni zu 6ffnen und Aktionen zu bestatigen. \

v

Standby (Ruhemodus)
Wenn das Telefon einsatzbereit ist und Sie keine Tasten betatigt haben, be-
findet es sich im Standby-Modus.

Tipp: Sie kénnen stets & ® driicken, um in den Standby-Modus
zurlickzukehren.

Lautstarkeregelung
Nutzen Sie die Pfeiltasten, um die Lautstdarke wahrend des Gesprachs
einzustellen.

Bitte besuchen Sie auch Lautstirke C, S.59 fiir weitere Informationen.

10 =



Deutsch

Hinweis! Wenn Sie eine Horhilfe tragen oder Horprobleme beim
Telefonieren in lauten Umgebungen haben, kénnen Sie die
Audioeinstellungen des Telefons anpassen, siehe Audioeinrichtung <, S.58.

Stumm-Modus

Sie kénnen Ihr Gerat auch in den Stumm-Modus versetzen: Halten Sie E3
gedrickt, bis 3 angezeigt wird. Um die Klingel- und Nachrichtenténe wie-
der zu aktivieren, halten Sie [ # I lange gedriickt, bis <3 nicht mehr ange-
zeigt wird. Zum Ausschalten von Benachrichtigungstonen siehe auch
Klingenton-Typ, S.60.

Headset

Hinweis! Sie missen ein Headset mit 3,5-mm-Stereostecker verwenden.
Der USB-C-Ladeanschluss ist nicht audiofahig und unterstiitzt keinen
Anschluss eines USB-C-Headsets.

Ist ein Headset angeschlossen, wird das ins Telefon integrierte Mikrofon
automatisch abgeschaltet. Wenn verfiligbar, kbnnen Sie mit der Horer-Taste
am Headset Anrufe annehmen und beenden.

/\ VORSICHT

Die Verwendung eines Headsets mit hoher Lautstarke kann zu
Horschaden fihren. Prifen Sie die Lautstarke, bevor Sie ein Headset
verwenden.

Text eingeben (=

Text manuell eingeben

Zeichen auswahlen

* Drlicken Sie wiederholt eine numerische Taste, bis das gewlinschte Zei-
chen angezeigt wird. Warten Sie kurz, bevor Sie das nachste Zeichen ein-
geben. Driicken Sie Loschen, um Zeichen zu I6schen.

Sonderzeichen

1. Mit &k wird eine Liste von Sonderzeichen angezeigt.

2. Wahlen Sie das gewlinschte Zeichen mit den Navigationstasten und
driicken Sie OK, um es einzufligen.
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Den Cursor innerhalb des Textes verschieben

* Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Cursor innerhalb des
Textes zu verschieben.

Grof3buchstaben, Kleinbuchstaben, Zahlen und liber Texterkennung

* Dricken Sie ﬂ, um zwischen Texterkennung, GroRschreibung des ersten
Buchstabens im Satz, GroRRschreibung, Kleinschreibung und Ziffern zu
wahlen. Um die Texterkennung zu verwenden, muss die gewiinschte
Sprache ausgewahlt werden, siehe nachster Abschnitt oder Schriftspra-
che, S.46.

Text tiber Textvorschlag eingeben

In einigen Sprachen kénnen Sie die Methode des Textvorschlags verwen-
den, die ein Wérterbuch verwendet, um Woérter vorzuschlagen. Zum Akti-
vieren/Deaktivieren der Funktion siehe Texterkennung, S.46.

* Drlicken Sie jede Taste nur einmal, auch wenn das angezeigte Zeichen
nicht das gewiinschte ist. Auf der Grundlage der Tastenfolge, die ge-
driickt wurde, schlagt Ihnen das Woérterbuch Wérter vor.

Beispiel
1. Dricken Sie B, , E, B, um das Wort ,Fred” zu schreiben. SchlielRen

Sie die Eingabe des Wortes ab, bevor Sie sich die Vorschlage anschauen.

2. Verwenden Sie die Navigationstasten, um den Cursor zu zum Ansehen
der Textvorschlage zu verschieben.

3. Dricken Sie OK und fahren Sie mit dem nachsten Wort fort.
Sie kénnen alternativ auch [ driicken, um ein Leerzeichen einzugeben
und mit dem nachsten Wort fortzufahren.

4. Ist Ihr gewlinschtes Wort nicht dabei, so verwenden Sie den manuellen
Eingabemodus.

Hinweis! Ndhere Informationen dazu finden Sie unter Schriftsprache, S.46.
Neues Wort bedeutet, dass Sie ein Wort manuell eingeben kénnen, wenn
es nicht im Woérterbuch gefunden wurde. Das eingegebene Wort wird
jedoch nicht fir die zukiinftige Verwendung im Worterbuch gespeichert.

Eingabemodus
Dricken Sie ﬂ, um den Eingabemodus zu andern.
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R En (oder der Sprachco- Texterkennung mit GroRschreibung des ersten
de fiir die ausgewahlte  Buchstabens im Satz und den folgenden Buchsta-
Sprache) ben im gleichen Wort in Kleinbuchstaben

R/ en (oder der Sprachco- Kleinschreibung mit Texterkennung

de fiir die ausgewahlte

Sprache)

R EN (oder der Sprach- GROSSSCHREIBUNG mit Texterkennung

code fur die ausgewahlte

Sprache)

2 Abc GroRschreibung des ersten Buchstabens im Satz

/" abc Kleinschreibung

/" ABC GROSSSCHREIBUNG

/' 123 Ziffern

Schriftsprache Auswahlen, um die Schriftsprache zu dndern, siehe

auch Schriftsprache, S.46

Horgeratekompatibilitat

Dieses Telefon ist kompatibel mit Horgeraten. Die Horgeratekompatibilitat
stellt keine Garantie dar, dass bestimmte Horgerate zusammen mit einem
bestimmten Telefon funktionieren. Mobiltelefone enthalten Funksender,
die die Leistung von Horgeraten beeintrachtigen konnen. Dieses Telefon
wurde fir den Gebrauch mit Horgeraten mit der vom Telefon verwendeten
Drahtlos-Technologie gepriift, doch existieren ggf. neuere Drahtlos-Techno-
logien, die noch nicht fiir den Gebrauch mit Horgeraten geprift wurden.
Um sicherzustellen, dass ein bestimmtes Horgerat mit diesem Telefon gut
funktioniert, testen Sie beide zusammen, bevor Sie es erwerben.

Der Standard fir Horgerdatekompatibilitdt umfasst zwei
Kennzeichnungsarten:

* M: Um lhr Horgerat in diesem Modus zu verwenden, achten Sie darauf,
dass es auf ,M-Modus” oder den akustischen Kopplungs-Modus einge-
stellt ist, und positionieren Sie den Telefonhérer in der Nahe des inte-
grierten Mikrofons des Horgerates. Probieren Sie verschiedene
Ausrichtungen des Telefons zum Horgerat aus, um ein optimales Ergeb-
nis zu erhalten — zum Beispiel bewirkt eine Hoérerposition leicht oberhalb
des Ohres ggf. eine bessere Leistung bei Hérgeraten, deren Mikrofone
sich hinter dem Ohr befinden.

* T:Um lhr Horgerat in diesem Modus zu verwenden, achten Sie darauf,
dass es auf ,T-Modus” oder den Telefonspulen-Kopplungs-Modus
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eingestellt ist (nicht alle Horgerate verflgen Uber diesen Modus). Probie-
ren Sie verschiedene Ausrichtungen des Telefons zum Hérgerat aus, um
ein optimales Ergebnis zu erhalten — zum Beispiel bewirkt eine Hoérerpo-
sition leicht unter oder vor dem Ohr ggf. eine bessere Leistung.
Siehe auch Audioeinrichtung C, S.58 zu den Anpassungsmaoglichkeiten der
Telefon-Audioeinstellungen.

Das Telefon an einen Computer anschliefden

SchlielRen Sie das Telefon an einen Computer an, um Bilder und andere Da-
teitypen zu Gbertragen. Verbinden Sie das Telefon zunachst Gber ein USB-
Kabel mit dem Computer. Im Dateibrowser lhres Computers kénnen Sie In-
halte per Drag & Drop zwischen Ihrem Telefon und dem Computer
Ubertragen.

Hinweis! Gegebenenfalls kdnnen Sie urheberrechtlich geschiitztes Material
nicht Gbertragen.

Inhalte per Drag & Drop zwischen dem Telefon und dem Computer
ubertragen

1. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an einen Computer an.

2. Warten Sie, bis das Telefon oder die Speicherkarte als externe Laufwer-
ke im Dateibrowser angezeigt werden.

3. Verschieben Sie die ausgewahlten Dateien per Drag & Drop zwischen
dem Telefon und dem Computer.

Hinweis! Bei den meisten Geraten und Betriebssystemen, die eine USB-
Massenspeicherschnittstelle unterstiitzen, kénnen Sie Dateien per USB-
Kabel ibertragen.

Sicheres Trennen des USB-Kabels

1. Stellen Sie sicher, dass die Hardware sicher entfernt werden kann.
2. Trennen Sie das USB-Kabel.

Hinweis! Die Computeranweisungen kdnnen sich je nach Betriebssystem
unterscheiden. Siehe die Dokumentation des Betriebssystems lhres
Computers flr weitere Informationen.
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Anrufe tatigen

1. Geben Sie die Telefonnummer mit der Vorwahlnummer ein. Zum L6-
schen wahlen Sie Léschen.

2. Dricken Sie &, um einen Anruf zu tatigen.

3. Driicken Sie ®o ® zum Beenden des Anrufs.

Tipp: Achten Sie bei internationalen Anrufen darauf, vor der
Landesvorwahl zunachst + einzugeben, damit Sie korrekt verbunden
werden. Driicken Sie zweimal , um die internationale Vorwahl +
einzugeben.

Anruf vom Telefonbuch
1. Driicken Sie a, um das Telefonbuch zu 6ffnen.

2. Blattern Sie durch das Telefonbuch oder fiihren Sie eine Schnellsuche
aus, indem Sie die dem Anfangsbuchstaben des Eintrags entsprechende
Taste driicken, siehe Text eingeben (&, S.11.

3. Dricken Sie OK, um einen Eintrag auszuwahlen, und dann &, um
den ausgewahlten Eintrag anzurufen.
Alternativ konnen Sie @ driicken, um direkt anzurufen.

4. Driicken Sie #o ¥, um den Anruf abzubrechen.

Anrufe entgegennehmen

1. Offnen Sie das Telefon, um den Anruf anzunehmen.
Um einen eingehenden Anruf durch Offnen des Telefons nicht zu be-
antworten, siehe Antwortmodus, S.54.

2. Driicken Sie &3 ® zum Beenden des Anrufs.

Tipp: Driicken Sie eine der Lautstarketasten, um den Klingelton wahrend
eines eingehenden Anrufs voriibergehend stummzuschalten.

Anrufoptionen

Stummschaltung
Driicken Sie = =% Ton aus, um das Mikrofon zu deaktivieren. Driicken Sie
= =P Stummschaltung aufheben, um das Mikrofon wieder zu aktivieren.
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Lautsprecher

Driicken Sie wahrend eines Anrufs den rechten Softkey Lautsprecher, um
den Lautsprechermodus zu aktivieren. Sprechen Sie deutlich aus einer Ent-
fernung von hoéchstens 1 m in das Mikrofon des Telefons. Driicken Sie den
rechten Softkey Lautsprecher, um den Lautsprechermodus zu deaktivieren.

Optionen =

Wiéhrend eines Gesprachs kénnen Sie mit der Optionstaste (=) auf weitere

Funktionen zugreifen.

* Hinzufugen, um eine weitere Nummer anzurufen. Wenn die zweite Par-
tei verbunden ist, driicken Sie erneut = und dann:

* Anrufe zusammenfiihren/Telefonkonferenz aufsplitten, um die bei-
den Anrufe zu einer Telefonkonferenz zusammenzufihren und sie bei
Bedarf wieder zu trennen.

* Austauschen, um zwischen den beiden Anrufen zu wechseln.

+ Ubertragen, um die beiden Anrufe zusammenzufiihren und selbst
aufzulegen.

* Anruf halten/Anruf wieder aufnehmen, um den aktuellen Anruf zu hal-
ten/weiterzufihren.

* Ton aus, um das Mikrofon auszuschalten. Siehe oben.
« Beenden, um den aktuellen Anruf zu beenden (wie bei o V).
* Alle Anrufe beenden, um alle laufenden Anrufe zu beenden.

Hinweis! Informationen zu Einstellungen fiir den Anruf finden Sie unter
Anrufe, S.52

Notrufe

Sofern das Telefon eingeschaltet ist, kann ein Notruf getatigt werden, in-
dem Sie die im Aufenthaltsland gliltige Notrufnummer eingeben und dann
N dricken.

In einigen Netzen sind Notrufe auch ohne giiltige SIM-Karte zuldssig. Wei-
tere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Netzbetreiber.
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WICHTIG

Mobiltelefone nutzen Funksignale, das Mobiltelefonnetz, das Festnetz
und benutzerprogrammierte Funktionen. Das bedeutet, dass eine
Verbindung nicht unter allen Umstanden garantiert werden kann.
Verlassen Sie sich daher niemals nur auf ein Mobiltelefon, wenn sehr
wichtige Anrufe, z. B. in medizinischen Notféllen, erforderlich sind.

Anrufinformationen

Wahrend eines Gesprachs werden die gewahlte Telefonnummer oder die
Telefonnummer des Anrufers sowie die Gesprachsdauer angezeigt. Bei un-
terdriickter Anruferidentitdt oder einem unbekannten Anrufer wird Privat
oder Unbekannte auf der Anzeige angezeigt.

Anrufliste
Angenommene Anrufe, vermisste und abgehende Anrufe werden in einer
gemeinsamen Anrufliste gespeichert.

1. Dricken Sie ™=\
Driicken Sie alternativ OK =9 &3 Anrufliste.

2. Anrufe werden je nach Anruftyp wie folgt angezeigt:

¥ Eingehender Anruf
Ausgehender Anruf
& Anruf in Abwesenheit

3. Wahlen Sie den gewlinschten Eintrag und driicken Sie zum Wahlen
' amn ¥
Alternativ konnen Sie einen Eintrag auswéahlen und fiir folgende Optio-
nen = driicken:

* Details, um sich Details des ausgewahlten Anrufs anzeigen zu lassen.
* Anrufen, um die gewdhlte Nummer/den Kontakt anzurufen.
* Nachricht senden, um eine Textnachricht zu versenden.
* Zu Kontakten hinzufugen, um die Nummer in den Kontakten zu
speichern.
* Zu neuen Kontakten hinzufiigen, um die Nummer als neuen Kon-
takt hinzuzufiigen.

* Zu bestehendem Kontakt hinzufiigen, um die Nummer zu einem
vorhandenen Kontakt hinzuzufiigen.
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» Zur Blacklist hinzufiigen/Aus der Blacklist I6schen, um die Num-
mer zu sperren/entsperren. Von einer gesperrten Nummer erhalten
Sie keine Anrufe oder Nachrichten mehr. Siehe Schwarze Liste, S.51.

* Loschen, um den ausgewahlten Eintrag im Anrufprotokoll zu
[6schen.

* Alles loschen, um alle Eintrage im Anrufprotokoll zu I6schen.
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Tel-Buch

Kontakt hinzufugen

1. Driicken Sie &, um El Tel-Buch =» Kontakt hinzufiigen zu 6ffnen, und
wahlen Sie den Speicherort aus.

2. Wahlen Sie Bild Wahlen, und driicken Sie OK, um ein Bild zum Kontakt
hinzuzufiigen.

3. Wenn Sie Name, Handy-Nummer, Privatnummer, Geschaftlich einge-
ben, kdnnen Sie auch einen besonderen Klingelton fiir Anrufe vom aus-
gewadhlten Kontakt auswahlen.

4. Dricken Sie Sichern.

Tipp: Achten Sie bei internationalen Anrufen darauf, vor der
Landesvorwahl zundchst + einzugeben, damit Sie korrekt verbunden
werden. Driicken Sie zweimal , um die internationale Vorwahl +
einzugeben. Es ist sinnvoll, Ihre Kontakte stets mit einem vorgesetzten +
vor der Landervorwahl zu speichern, auch fur lhre lokalen/inlandischen
Kontakte, damit Sie sie auch im Ausland problemlos erreichen kénnen.
Driicken Sie mehrmals , um Folgendes in die Nummer aufzunehmen: P
(fir eine 3-Sekunden-Wahlpause) oder W (um zu warten, bis Sie Senden
driicken).

Verwalten von Telefonbuchkontakten
1. Driicken Sie &, um El Tel-Buch zu &ffnen.
2. Wihlen Sie einen Kontakt aus, und driicken Sie =:

Kontakt hinzufligen, um einen Eintrag im Telefonbuch anzulegen.
Bearbeiten, um den Kontakt zu bearbeiten. AnschlieRend driicken
Sie Sichern.

Kontakte durchsuchen, um einen Kontakt zu suchen.

Zu Top 10 hinzufugen, um anzugeben, dass der Eintrag unter den
ersten Kontakten im Telefonbuch aufgefiihrt werden soll.

Loschen, um den ausgewadhlten Kontakt zu 16schen. Driicken Sie zur
Bestatigung Ja.

Mehrere l6schen , um mehrere Kontakte zu |6schen. Wéahlen oder
suchen Sie die Kontakte, die Sie |6schen mochten. Sie kdnnen auch

= =P>Alles markieren driicken, um alle Kontakte auszuwahlen.
Bestatigen Sie mit OK, um die ausgewahlten Kontakte zu I16schen.
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» Kontakte kopieren, um Kontakte von/in Telefon und SIM-Karte zu
kopieren.

* Kopieren von: wahlen Sie aus, von welchem Speicherort Sie ko-
pieren mochten.

* Kopieren nach: wahlen Sie aus, an welchen Speicherort die Kon-
takte kopiert werden sollen.

* Drilicken Sie Kopieren, um die zu kopierenden Kontakte auszu-
wahlen. Mit Alles markieren wahlen Sie alle Kontakte aus.

* Driicken Sie == OK, um den Kopiervorgang zu starten.

* V-Karte senden, um den gewéhlten Eintrag im Telefonbuch als vCard
Uber die ausgewdhlte Methode zu senden.

* Nachricht senden, um eine Nachricht zu senden. Siehe Erstellen und
Senden von Textnachrichten (SMS)/Bildnachrichten (MMS), S.26.

* Eigene Nummer: kann vom Netzbetreiber voreingestellt sein. Falls
nicht, kdnnen Sie den Namen und die Nummer lhrer SIM-Karte
festlegen.

* Kurzwahlkontakte , um Direktwahlnummern fur Hbis & v spei-
chern. Wahlen Sie die gewlinschte Direktwahlnummer aus und fligen
Sie Kontakte hinzu, bzw. ersetzen oder |6schen Sie sie.

Halten Sie die zugewiesene Direktwahltaste gedriickt.

* Speicherstatus, um den Status des Telefonbuchspeichers
anzuzeigen.

* Importieren/Exportieren zum Kopieren von Kontakten vom/auf das
Telefon und von der/auf die Speicherkarte.

* Kontakte importieren, um Kontakte vom internen Speicher oder
von der SD-Karte in das Telefonbuch zu kopieren. Wahlen Sie, aus
welchem Verzeichnis Sie importieren moéchten, und wahlen Sie
dann die Kontakte aus. Driicken Sie OK, um die Kontakte zu
importieren.

* Kontakte exportieren, um Kontakte aus dem Telefonbuch in ei-
nen internen Speicher oder auf eine SD-Karte zu kopieren. Wahlen
Sie die Kontakte aus, die Sie exportieren méchten, und wahlen Sie
dann den Speicherort fir die Kontakte aus.

3. Sie konnen auch einen einzelnen Kontakt auswahlen und OK driicken;
anschlieRend driicken Sie =:

* Bearbeiten, um den Kontakt zu bearbeiten. AnschlieBend driicken
Sie Sichern.
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* Loschen, um den ausgewdhlten Kontakt zu I6schen. Driicken Sie zur
Bestatigung Ja.

Top 10 verwalten
Ein Top 10-Kontakt gehort zu den ersten 10 Kontakten im Telefonbuch. Sie-
he Top 10 *, S.10 zur Verwendung.

1. Driicken Sie X und wihlen Sie einen der leeren Eintrdge aus und driik-
ken Sie Hinzufligen.

2. Blattern Sie durch das Telefonbuch und driicken Sie Wahlen.

3. Wenn dem ausgewahlten Kontakt kein Bild zugeordnet ist, werden Sie
aufgefordert, ein Bild hinzuzufiigen. Ja, wenn Sie ein Bild hinzufligen
mochten, sonst Nein. Fertig

Wahlen Sie zum Bearbeiten oder Loschen eines bestehenden Eintrags die-

sen aus und driicken Sie = = Andern oder Entfernen.

Um den Ansichtsmodus zu dndern, driicken Sie = =2 Modus anzeigen
und wahlen Sie Liste oder Einzel.

Tipp: Falls Sie sich leichter an ein Bild statt an einen Namen erinnern
kénnen, kann Modus anzeigen =» Einzel zusammen mit einem
dazugehorigen Bild sehr niitzlich sein.

ICE (In Case of Emergency, dt. Im Notfall) O

Ersthelfer konnen im Notfall Gber & Notfall auf Threm Telefon zusatzliche,
sehr niitzliche Informationen erhalten. In medizinischen Notféllen ist es
wichtig, diese Informationen so schnell wie moglich zu erhalten, um die
Uberlebenschancen zu erhéhen. Alle Eingabefelder sind optional, aber es
gilt: Je mehr Informationen, desto besser.

Informationen zu ICE (In Case of Emergency; Im Notfall) finden Sie am An-
fang lhres Telefonbuchs.

1. Driicken Sie &, um El Tel-Buch =» £ Notfall zu 6ffnen.

2. Driicken Sie Meine Daten = Bearbeiten, um Informationen zum je-
weiligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

* Name, um Ilhren Namen einzugeben.
* Adresse, um lhre Heimatadresse einzugeben.
* Meine Nummer, um lhre Telefonnummer einzugeben.
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* Geburtstag, um Ihr Geburtsdatum einzugeben.

* Sprache, um lhre bevorzugte Sprache einzugeben.

Wenn Sie Meine Daten abgeschlossen haben, driicken Sie Sichern.

Driicken Sie Meine Gesundheit =¥ Bearbeiten, um Informationen zum

jeweiligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

* HKrankheit, um alle vorhandenen Erkrankungen oder Medizinpro-
dukte (z. B. Diabetes, Herzschrittmacher usw.) einzugeben.

* Allergien, um alle diagnostizierten Allergien (z. B. gegen Penicillin,
Insektenstiche) einzugeben.

* Blutgruppe, um lhre Blutgruppe einzugeben.
* Impfungen, um alle wichtigen Impfungen einzugeben.

* Medikamente, um alle Medikamente einzugeben, die Sie
einnehmen.

* Versicherung, um den Namen lhrer Versicherung und die Nummer
der Police einzugeben.

* Arzt, um den Namen lhres Arztes einzugeben.
* Telefonnummer, um die Telefonnummer lhres Arztes einzugeben.

Wenn Sie Meine Gesundheit abgeschlossen haben, driicken Sie
Sichern.

Driicken Sie Notrufkontakte =9 Bearbeiten, um Informationen zum je-
weiligen Eintrag hinzuzufligen oder zu bearbeiten.

Hinweis! Sie konnen zwei Notrufkontakte hinzufiigen.

* Name, um den Namen |hres ICE-Kontakts einzugeben.

* Beziehung, um einen Kontakt aus dem Telefonbuch hinzuzuftigen.

* Telefonnummer, um die Telefonnummer lhres ICE-Kontakts
einzugeben.

Wiederholen Sie die Schritte fiir einen zweiten ICE-Kontakt.

Wenn Sie Meine Daten abgeschlossen haben, driicken Sie Sichern.
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Wenn Sie Hilfe bendtigen, konnen Sie liber die Notruftaste problemlos lhre
festgelegten Helfer anrufen. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass
die Notruf-Funktion aktiviert und konfiguriert ist. Tragen Sie in die Num-
mernliste Empfanger (Helfer) ein und bearbeiten Sie die Textnachricht. Sie-
he Notruf-Einstellungen, S.23.

Einen Notruf tatigen

/\ VORSICHT

Wenn ein Notruf getatigt wird, wird automatisch die Freisprechfunktion
aktiviert. Halten Sie das Telefon nicht ans Ohr, wenn der
Freisprechmodus aktiviert ist, da die Lautstarke sehr hoch sein kann.

1. Wenn Sie Hilfe benétigen, halten Sie die Notruftaste fiir 3 Sekunden ge-
drickt oder driicken Sie sie zweimal innerhalb 1 Sekunde.
Der Notruf wird nach einer Verzégerung von 5 Sekunden gestartet. In
dieser Zeit kdnnen Sie einen moglichen Fehlalarm vermeiden, indem
Sie o N driicken.

2. Eine Notruf-Textnachricht (SMS) wird an alle Helfer gesendet.

Hinweis! Diese muss zuerst aktiviert werden, um zu funktionieren.
Siehe Notruf-SMS, S.24.

3. Der erste Helfer in der Liste wird angewahlt. Wird der Anruf nicht in-
nerhalb einer festgelegten Zeit (Standardeinstellung ist 25 Sekunden)
angenommen, wird die nachste Telefonnummer gewahlt. Der Wahlvor-
gang wird dreimal wiederholt oder bis der Anruf angenommen wird
oder bis & ® gedriickt wird.

Hinweis! Manche private Sicherheitsunternehmen akzeptieren
automatische Anrufe von ihren Kunden. Wenden Sie sich an das
Sicherheitsunternehmen, bevor Sie die entsprechende Nummer
verwenden.

Notruf-Einstellungen

Aktivierung
Aktivieren Sie die Notruffunktion mit der Notruftaste.

1. Driicken Sie Menii =2 Notruf =® Aktivierung:
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* An, um die Taste fiir ca. 3 Sekunden gedriickt zu halten oder zweimal
innerhalb von 1 Sekunde zu dricken.

* An (3), um die Taste dreimal innerhalb von einer Sekunde zu
dricken.

* Aus, um die Notruf-Tastenfunktion zu deaktivieren.

Helfer
Fligen Sie der Liste Nummern hinzu, die angerufen werden, wenn die Not-
ruftaste gedrickt wird.

WICHTIG

Informieren Sie die Empfanger in der Nummernliste immer dariber, dass
sie als Ihre Hilfskontakte (Notfallkontakte) aufgefiihrt sind.

1. Driicken Sie Menii = Notruf =» Helfer.

2. Driicken Sie Hinzufiigen =» Manuell, um Namen/Nummern manuell
hinzuzufiigen.
Driicken Sie alternativ Kontakte, um einen Kontakt aus dem Telefon-
buch hinzuzufiigen.

3. Dricken Sie zur Bestatigung Sichern.

Tipp: Wahlen Sie zum Bearbeiten oder Loschen eines bestehenden Eintrags
diesen durch Driicken von OK aus. Driicken Sie = =9 Bearbeiten oder Als
Helfer I6schen.

Notruf-SMS
Es besteht die Moglichkeit, eine Textnachricht an die Empfanger (Helfer) in
der Liste zu senden, wenn die Notruftaste gedriickt wird.

1. Driicken Sie Meni =2 Notruf =2 Notruf-SMS.

2. Markieren Sie SMS senden, um das Senden der Notruf-Textnachricht
zu aktivieren.

Hinweis! Fir den Empfanger der Notrufnachricht ist es hilfreich, wenn
Sie hinzuzufiigen, dass es sich um einen Notrufalarm handelt und dass
er von lhnen kommt.

Informieren Sie die Empfanger in der Nummernliste immer dariber,
dass sie als Ihre Notfallkontakte (Helfer) aufgefiihrt sind.

Beispiel: , Dies ist ein Notruf von Max Mustermann.”

3. Blattern Sie zum Nachrichtenfeld, und schreiben Sie die Nachricht.
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4. Dricken Sie Sichern, um die Nachricht zu speichern.

Position SMS

WICHTIG

Wenn diese Option aktiviert ist, verwendet Position SMS Datendienste.
Je nach Datentarif kdnnen zusatzliche Kosten anfallen. Wir empfehlen,
dass Sie sich bei lhrem Netzbetreiber nach den
Datentibertragungsgebihren fir Ilhren Vertrag erkundigen.

Diese Funktion sendet eine Textnachricht mit der Position des Nutzers an
die Kontakte in der Nummernliste, wenn ein Notruf eingeht. Die Nachricht
enthélt das Datum, die Zeit und die Positionierungsinformationen des Do-
ro-Nutzers. Wenn keine Position ermittelt werden kann, enthalt die Nach-
richt die zuletzt bekannte Position.

1. Driicken Sie Menii =» Notruf =» Position SMS.

2. Wahlen Sie Einschalten, um das Senden der Positions-Textnachricht zu
aktivieren.

Notruf-Signal
Wahlen Sie das Benachrichtigungssignal fiir den Notruf aus.

1. Driicken Sie Menii =2 Notruf =» Notruf-Signal:

* Hoch fir laute Signale (standardmaRig).

* Gering fir ein leises Signal.

* Lautlos fiir keine Signalkennung, wie ein normaler Anruf.
Driicken Sie OK, um den gewiinschten Signaltyp auszuwahlen.

Wahldauer

Wahlen Sie, wie lange das Telefon die Nummer eines Helfers wahlen soll,
bevor es zur ndchsten Nummer in der Liste libergeht. Stellen Sie diese Zeit
so ein, dass sie kirzer ist als die Aktivierungszeit fiir einen
Anrufbeantworter.

1. Driicken Sie Menii = Notruf =» Wahldauer.

2. Stellen Sie ein, wie viele Sekunden lang das Telefon die Nummer eines
Helfers wahlen soll, bevor es zur ndchsten Nummer in der Liste Gber-
geht. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie OK.
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Nachrichten

Erstellen und Senden von Textnachrichten (SMS)/
Bildnachrichten (MMS)

Eine Textnachricht (SMS) ist eine kurze Textnachricht, die an andere Mobil-
telefone gesendet werden kann. Eine Bildnachricht (MMS) kann Text und
Medienobjekte wie Bilder, Tonaufnahmen oder Videos enthalten. Die Nach-
richteneinstellungen fiir die meisten Dienstanbieter sind bereits von Anfang
an enthalten.

1.

Driicken Sie Menii = LJ Mitteilungen =2 Schreiben.
Alternativ kdnnen Sie die Schnelltaste d =2 Schreiben driicken.

Driicken Sie am, und wihlen Sie mit Wahlen/OK einen Empfinger und
eine Nummer aus lhren Kontakten aus. Wenn Sie fertig sind, driicken
Sie Fertig.

Alternativ geben Sie die Nummer ein, um den Empfanger manuell hin-
zuzufiigen, und driicken Sie OK, wenn Sie fertig sind.

Hinweis! Wenn Sie mehrere Empfanger hinzufiigen, wird jede
Nachricht einzeln berechnet.

Gehen Sie zum Nachrichtenfeld und schreiben Sie lhre Nachricht, siehe
Text eingeben (&, S.11.
Driicken Sie = fiir folgende weitere Optionen:

* Bild hinzufugen, um mit der Kamera ein Bild aufzunehmen oder ein
Bild aus Ihrer Galerie hinzuzufligen.

Hinweis! Wenn Sie mehr als ein Bild hinzufiigen, werden die
folgenden Bilder vom Telefon verkleinert. Versenden Sie nur ein Bild
pro Nachricht, wenn sie die héchste Bildqualitat beibehalten wollen.

* Sprachmitteilung hinzufliigen, um eine aufgezeichnete Sprachnach-
richt hinzuzufiigen.

* Video hinzufugen, um mit der Kamera ein Video aufzuzeichnen.

* Betreff hinzufligen, um einen Betreff hinzuzufligen.

* Kontakt hinzufiigen, um einen Kontakt als vcf-Datei aus lhrem Tele-
fonbuch hinzuzufigen.

* Audiodatei hinzufiigen, um eine Audioaufnahme aus lhrer Biblio-
thek hinzuzufigen.
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Vorschau, um vor dem Senden eine Vorschau der Nachricht
anzuzeigen.

Hinzufigen, um weitere Elemente zur Nachricht hinzuzufiigen.
Anhang l6schen, um ein oder mehrere Elemente aus der Nachricht
zu entfernen.

Als Entwurf speichern, um die aktuelle Nachricht zu speichern, um
sie zu einem spadteren Zeitpunkt zu senden.

5. AbschlieRend driicken Sie Senden, um die Nachricht zu senden.

Lesen und Behandeln von Nachrichten

Posteingang, Entwiirfe, Gesendet und Ausgang
1. Driicken Sie Meni = L] Mitteilungen.
Alternativ kénnen Sie die Schnelltaste driicken.
2. Waihlen Sie Posteingang, Entwiirfe, Gesendet oder Ausgang.
3. Driicken Sie = fiir weitere Nachrichtenoptionen:

Anrufen, um die gewdhlte Nummer/den Kontakt anzurufen.
Details, um Nachrichtendetails anzuzeigen.

Weiterleiten, um die Nachricht weiterzuleiten. Bearbeiten Sie die
Nachricht (falls erwiinscht) und geben Sie den Empfanger ein. Drik-
ken Sie dann OK, um die Nachricht zu senden.

Loschen, um diese einzelne Nachricht zu l6schen.
Alles loschen, um alle Nachrichten zu I6schen.

Zu Kontakten hinzufiigen, um die Nummer als neuen Kontakt zu
speichern oder zu einem vorhandenen Kontakt hinzuzufiigen.

4. Wihlen Sie eine einzelne Nachricht aus, und driicken Sie OK zum Off-
nen der Nachricht.

5. Driicken Sie = fir die gleichen Optionen wie oben und zuséatzlich:

Abspielen, um eine Multimedia-Nachricht anzuzeigen.
Mediadateien speichern, um einen Medienanhang zu speichern.

Sprachmitteilungen erstellen und senden

Eine Sprachnachricht ist eine kurze aufgesprochene Sprachnachricht, die
an andere Mobiltelefone gesendet werden kann. Die Ldnge der Sprach-
nachricht ist abhangig vom Netzbetreiber, in der Regel jedoch nicht langer
als etwa 13 Sekunden.
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1. Driicken Sie Menii =9 ] Mitteilungen = Sprachnachricht.
Alternativ kénnen Sie die Schnelltaste Nd =2 Sprachnachricht driicken.

2. Die Sprachaufzeichnung beginnt sofort. Sprechen Sie deutlich aus einer
Entfernung von hochstens 1 m in das Mikrofon des Telefons.

* Driicken Sie OK, um die Aufzeichnung anzuhalten (Il), driicken Sie
OK, um die Aufzeichnung fortzusetzen (@).
* Driicken Sie M, um die Aufzeichnung zu beenden.

3. Driicken Sie am, und wihlen Sie einen Empfianger und eine Nummer aus
Ihren Kontakten aus. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Fertig.
Alternativ geben Sie die Nummer ein, um den Empfanger manuell hin-
zuzufiigen, und driicken Sie OK, wenn Sie fertig sind.

Hinweis! Wenn Sie mehrere Empfanger hinzufiigen, wird jede
Nachricht einzeln berechnet.

4. Gehen Sie zum Nachrichtenfeld und schreiben Sie |hre Nachricht, siehe
Text eingeben (&, S.11.

5. AbschlieRend driicken Sie Senden, um die Nachricht zu senden.

Mitteilungseinstellungen

Textnachricht (Textnachricht)

Mitteilungscenter

Textnachrichten bendétigen eine Nachrichtenzentrale, die normalerweise
automatisch auf Ihrem Telefon eingerichtet wird. Die Nummer erhalten Sie
vom Mobilfunkanbieter.

1. Driicken Sie Menii =P LI Mitteilungen =2 Einstellungen =» Textnach-
richt =¥ Mitteilungscenter.

2. Dricken Sie OK und geben Sie die Nummer des Servicecenters ein.

Hinweis! Die Nummer des Servicecenters ist normalerweise auf lhrer
SIM-Karte voreingestellt und kann moéglicherweise nicht gedandert
werden.

3. Dricken Sie zur Bestatigung OK.

SMS-Gultigkeitszeitraum

Ist das Mobiltelefon des Empfangers offline, wird eine SMS im SMS-Center
zwischengespeichert. Es ist moglich, die Giltigkeitsdauer der SMS festzule-
gen. Das bedeutet, dass die SMS-Nachricht nach einiger Zeit aus dem SMS-
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Center geloscht und nicht mehr an das Mobiltelefon des Empfangers wei-
tergeleitet wird, wenn es online geht.

1. Driicken Sie Meni =P LI Mitteilungen =2 Einstellungen =»
Textnachricht.

2. Legen Sie die SMS-Giiltigkeitszeitraum fest.

Hinweis! Diese Einstellung muss normalerweise nicht geandert werden.

Zustellbarkeitsbericht
Sie konnen wahlen, ob Sie von Ihrem Telefon informiert werden mochten,
sobald Ihre Textnachricht beim Empfanger angekommen ist.

Hinweis! Bitte wenden Sie sich an lhren Netzbetreiber, um vor der
Aktivierung genaue Informationen zu Ihrem Abonnement zu erhalten.

1. Driicken Sie Menii =% L] Mitteilungen =9 Einstellungen =»
Textnachricht.

2. Wahlen Sie Zustellbarkeitsbericht mit OK, um die Einstellung zu
aktivieren.

Bevorzugtes Speichermedium

Wihlen Sie den bevorzugten Speicher fiir Ihre Nachrichten.

1. Driicken Sie Meni =2 L&) Mitteilungen =2 Einstellungen = Textnach-
richt =» Bevorzugtes Speichermedium.

2. Wahlen Sie eine Option aus, um die Nachrichten auf dem Telefon oder
der SIM zu speichern.

SMS-Erinnerung

Die Erinnerung warnt Sie einmal, wenn Sie lhre Nachrichten nicht innerhalb

von 10 Minuten nach Erhalt Gberprift haben.

1. Driicken Sie Menii =¥ L) Mitteilungen =P Einstellungen =»
Textnachricht.

2. Wahlen Sie SMS-Erinnerung mit OK, um die Einstellung zu aktivieren.

Eingabemethode

Mit ,,Eingabemodus” kdnnen Sie zwischen bestimmten sprachenspezifi-

schen Sonderzeichen (Unicode) oder einfacheren Zeichen fiir die Eingabe

von Textnachrichten wahlen. Mit Automatisch werden Sonderzeichen er-

moglicht. Sonderzeichen bendtigen mehr Platz und die GrofRe jeder Nach-

richt wird ggf. auf 70 Zeichen reduziert. GSM-Alphabet wandelt jedes
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Sonderzeichen in einfache Buchstaben um, z. B. wird 1 zu I. Jede Nachricht
kann 160 Zeichen enthalten.
1. Driicken Sie Meni =¥ L] Mitteilungen = Einstellungen = Textnach-
richt =» Eingabemethode.
2. Wahlen Sie die Eingabemethode:
* Automatisch (Standard), um bei Bedarf Sonderzeichen zuzulassen;
aber jede Nachricht kann auf 70 Zeichen beschrankt werden.
* GSM-Alphabet, um Sonderzeichen in Klartextzeichen umzuwandeln.
Speicherstatus
So zeigen Sie an, wie viel Speicherplatz auf der SIM-Karte und im Telefon-
speicher belegt ist.

1. Driicken Sie Menii =% L} Mitteilungen =9 Einstellungen